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LOCAL AUTHORITY NOTICES 

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2678 

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP 

No. 551 3 

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965 {Ordinance 25 of 1965), the 
Administrator hereby deClares the township The Reeds Extension 29 to be an approved township, subject to the 
conditions set out in the Schedule hereto. 

DPLG 111319/1/Cfl 
SCHEDULE 

CONDITIONS UNDER WHICH THEAPPLICAnON MADE BY MIDRAND REAL ESTATE (PTY) LTD UNDER THE 
PROVISIONS OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE. 1985. FOR PERMISSION TO 
ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTION 108 (A pORTION OF PORTION 99) OF THE FARM BRAKFONTEIN 
NO. 311-J.R., PROVINCE OF GAUTENG. HAS BEEN GRANTED 

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT 

(1) NAME 
The name of the township shall be The Reeds Extension 29. 

(2} DESIGN 
The township shall consist of erven as lnaicated on General Plan S. G. No. 828812002. 

(3) STORMWATER DRAINAGE AND STREET CONSTRUCTION 
(a) The township owner shall on request by the local authority submit to such authority for its approval a 
detailed scheme complete with plans, sections and specifications, prepared by a civil engineer approved by the local 
authority, for the collection and disposal of stormwater throughout the township by means of properly constructed 
works and tor the construction, termacadamlsing, kerbfng and channelling of the streets therein together with the 
provision of such retaining walls as may be considered necessary by the local authority. 

Funhermore, the scheme shall indicate the route and gradient by which each erf gains access to the street on which 
it abuts. 

(b) The township owner shall, when required by the local authority to do so, carry out the approved scheme 
at its own e"P9"Se on behalf and to the satisfaction of the local authority under the supervision of a civil engineer 
approved by the local authority. 

(c) The township owner shall be responsible for the maintenance of the streets to the satisfaction of the local 
authority until the streets have been constructed as set out in sUbclause (b). 

(d) If the township owner falls to comply with the provisions of paragraphs (a). (b) and (c) he~ the local 
authority shall be entitled to do the work at the cost of the township owner. 

(4) DISPOSAL OF EXISTING CONDinONS OF TITLE 
All erven shall be made subjec:t to existing conditions and servitudes, if any, including the reservation of rights to 
minerals, but excluding-
( a) the following servitudes which do not affeet the township area: 

(i) aThe former Remaining Extent of the above mentioned farm BRAKFONTEIN 399-JR, measuring as such 
902,1251 hectares (a portion whereof is being transferred hereby) is subject to a Servitude of Way-leave for the 
passage of electrical power and ancillary rights in favour of the CITY COUNCIL OF PRETORIA, as will more fully 
appear from Notarial Servitude or Way-leave 739/56-S, registered on the 6111 July 1956." 

(ii) MOle vorlge resterende gedeette van die plaas BRAKFONTEIN 399-JR, Registrasie Afdeling, J.R., Groot 
544,0793 hektasr (waervan die eiendom hieronder gehou deel uitmaak) is kragtens Notariel.e Akte No.K779/BBS 
gedateer 26 Februarie 1988 onderhewig aan die ewigdurende reg om elektrlsiteit te voorsien, welke serwituut 
aangedui word deur dielyn xyz op die hieraangehegte Kaart l.G. No 710/2002 soos maar volledig sal blyk uit die 
gemelde Notariele Akte. • 

(iii) "The fanner Remaining Extent of the abovementioned farm BRAKFONTEIN 399-JR, measuring as such 
449,7611 hectares (a portion whereof is being transferred hereby) is subject to a pipeline servitude for municipal 
purposes 20,50 metres wide, the northern boundary of which is indicated by the lines A'B, B C, CD, 0 E. E F, and 
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F G on the annexed Diagram S. G. No 71012002 in favour of the City of Tshwane Metropolitan Municipality as will 
more fully appeer from Notariar Deed No K 2703120035 dated 1" April 2003." 

(iv) "The former Remaining Extent of the abovementioned farm BRAKFONTEIN 399-JR, meastJring as such 
449,7611 hectares (a portion whereof is being transferred hereby) is subject to a pipeline servitude for sewerage 
purposes 6,00 (SIX) metres wide the centre line of which servitude is indicated by the line a'b'c'cfe'fg' and a pipeline 
servitude for sewerage purposes 3,00 (THREE) metres wide the centre line of whiCh servitude is indicated by the 
line h'j'k'l' in favour of the CITY OF TSHWANE METROPOLITAN MUNICIPALITY on the annexed Diagram S. G. 
No. 710/2002 as will more fully appear from Notarial Deed No K 2705120035 dated r• April 2003." 

(b) the following servltude1 which only affects a road In the township: 

"The former Remaining Extent of the abovementioned farm BRAKFONTEIN 399-JR, measuring as such 449,7611 
hectares (a portion whereof is being transferred hereby) is subject to a servitude of Right of Way 25,00 metres wide 
in favour of the CITY OF TSHWANE METROPOLITAN MUNICIPALITY which servitude is indicated by the figure 
LabcdefghjklmnpqrstuvwKL on the annexed Diagram S.G. 71012002 as Will more fully appear from Notarial Deed 
No K 2704120038 dated 1111 Apri12003.n 

(5) ACCESS 
Access to ProvinCial Road K73 from the township and egress from Provincial Road 1<73 out of the township will be 
restricted to the connection of Brakfontein Road with this road. 

(I) OBLIGATIONS IN REGARD TO ESSI!NTIAL SERVICES 
The township owner shall within such period as the local authority may determine, fulfil ifs obligations in respect 
of the provision of water, electricity and sanitary services and the installation of systems therefor, as previously 
agreed upon between the township owner and the local authority. 

2. CONDITIONS OF 11TLE 
The erven mentioned hereunder shall be subject to the conditions as indicated, imposed by the Administrator in 
terms of the pnwlsions of the Town·Pianning and Townships Ordinance 25 of 1965 

(1) ALL ERVEN 
(a) The erf is subject to a seNitude, 2 m wide, in favour of the local authority, for sewerage and olher municipal 
purpo&es, along any two boundaries other than a street boundary and in the case of a panhandle erf, an additional 
servitude for municipal purposes 2 m wide across the access portion of the erf, if and when required by the local 
authority: Provided that the IIOCBI authority may dispense with any such servitude. 

(b) No building or other structure shall be erected within the aforesaid servitude area and no large.rooted trees 
shall be planted within the area of such servitude or within 2 m thereof. 

(c) The local authority shall be entitled to depo$it temporarily on the land adjoining the aforesaid servitude such 
material as may be excavated by It during the course of the construction, maintenance or removal of such sewerage 
mains and other works as it in its discretion may deem necessary and shall further be entitled to reasonable access 
to the said land for the aforesaid purpose subject to any damage done during the process of the construction, 
maintenance or removal of such sewerage mains and other worka being made good by the local authority. 

(2) ERVEIN 4112,4127.4128,4141,4143,4151 en 4112 
The erf is subject to a 3m servitude for municipal purposes in favour of the local authority, as indicated on the 
general plan. 
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PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2678 

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP 

No. 551 5 

Jngevolge artike169 van die Orctonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), verklaar 
die Admini$trateur hierby die dorp The Reads Uitbreidlng 29 tot 'n goedgekeurde dorp, onderworpe aan die 
voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae. 

DPLG 11/319/1/Cn 
BYLAE 

VOORWAARDESWAAROP DIEAANSOEK GEDOEN DEUR MIDRAND REAL ESTATE (PlY) L TO INGEVOLGE 
DIE BEPALINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1915, OM TOESTfMMING 
OM 'N DORP TE STIG OP GEDEEL TE 106 (•N GEDEELTE VAN GEDEELTE 99) VAN DIE PLAAS 
BRAKFONTEIN NO. 399-J.R., PROVINSIE GAUTENG, TOEGESTAAN IS. 

1. STIGTINGSVOORWAARDES 

(1) NAAM 
Die naam van die dorp is The Reeds Uitbreidlng 29. 

(2) ONTWERP 
Die dorp bestaan uit erwe soos aangedui op Algemene Plan L.G. No. 8288/2002. 

(3) STORMWATERDREINERING EN STRAATBOU 
(a) . Die dorpseienaar moet op versoek van die plaaslike bestuur aan sodanige bestuur 'n gedetailleerde skema, 
volledig met planne. deursne6 en spesifikasies, opgestel deur 'n siviele ingenleur wat deur die plaaslike bestuur 
goedgekeur Is. vir die opgaar en atvoer van storrnwater deur die hale dorp deur middel van behoorlike aangelegde 
werke en vir die aaniA, teermacadamisering, beranding en kanalisering van die strata daarin, tesame met die 
verskaffing van sodanige keermure as wat die plaaslike bestuur nodig ag, vir goedkeuring vooriA. 

Verder moet die Skema die roete en helling aandui deur middel waarvan elke erf toegang tot die aangrensende 
straat verkry. 

(b) Die dorpseienaar moet, wanneer die plaaslike bestuur dit vereis, die goedgekeurde skema op eie koste 
namens en tot bevrediging van die plaaslike bestuur, ondertoesig van 'n siviele ingenieur deur die plaaslike bestuur 
goedgekeur, uitvoer. 

(c) Die dorpseienaar is verantwoordelik vir die instandl'louding van die strata tot bevredlging van die plaaslike 
bestuur totdat die strata ooreenkomstig subklousule (b) gebou is. 

(d) Indian die dorpseienaar versuim om aan die bepalings van paragrawe (a), (b) en (c) hiervan te voldoen, 
is die plaaslike bestuur ge~gtig om die werk op koste van die dorpseienaar te doen. 

(4) BESKIKKING OOR BESTAANDE TITELVOORWAARDES 
Aile erwe moat onderworpe gemaak word aan bestaande voorwaardes en serwitute. as daar is, met inbegrip van 
die voorbehoud van die regte op minerals, maar uitgesonderd -
(a) die volgende serwitute wet nie die dorp raak nie: 

(i) "The former Remaining Extent of the above mentioned farm BRAKFONTEIN 399-JR, measuring as such 
902,1251 hectares (a portion whereof is being transferred hereby) is subject to a Servitude of Way-Leave for the 
passage of electrical power and ancillary rights in favour of the CITY COUNCIL OF PRETORIA, as will more fully 
appear from Notarial Servitude of Way-leave 739/56-S, registered on the 6111 July 1956." 

(ii) "Die vorige resterende gedeelte van die pleas BRAKFONTEIN 399-JR, Registrasie Afdeling, J.R., Groot 
544,0793 hektaar (waarvan die eiendom hieronder gehou deel uitmaak) Is kragtens Notarlele Aide No.K779/88S 
gedateer 26 ~ebruarie 1988 onderhewig aan die ewigdurende reg om elektrisiteit te voorsien, welke serwituut 
aangedui word deur die lyn xyz op die hieraangehegte Kaart l.G. No 710/2002 soos meer volledig sal blyk uit die 
gemelde Notariile Aide." 
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(iii) "The former Remaining Extent of the abovementioned farm BRAKFONTEIN 399-JR, measuring as such 
449,7611 hectares (a portion whereof is being transferred hereby) is subject to a pipeline servitude for municipal 
purposes 20,50 metres wide. the northern boundary of which is indicated by the lines A'B, B C, C 0, 0 E, E F, and 
F G on the annexed Diagram S.G. No 710/2002 in favour of the City of Tshwane Metropolitan Municipality as will 
more fully appear from Notarial Deed No K 2703/20035 dated 1" April 2003." 

(iv) "The fonner Remaining Extent of the abovementioned fann BRAKFONTEIN 399-JR, measuring as such. 
449,7611 hectares (a portion whereof is being transferred hereby) is subject to a pipeline servitude for sewerage 
purposes 6,00 (SIX) metres wide the centre line of which servitude ia indic&ted by the line a'b'c'd'e'fg' and a pipeline 
servitude for sewerage purposes 3,00 (THREE) metres wide the centre fine of which servitude is indicated by the 
line h'j'k'l' in favour of the cnY OF TSHWANE METROPOLITAN MUNICIPALITY on the annexed Diagram S.G. 
No.710/2002 as will more fully appear from Notarial Deed No K270512003S dated 1"* Apri12003." 

(b) die volgende serwttuut wat slags 'n pad In die dorp raak: 

"The fanner Remaining Extent of the abovementioned fann BRAKFONTEIN 399-JR. measuring as such 449,7611 
hectares (a portion whereof is being transferred hereby) is subject to a servitude of Right of Way 25,00 metres wide 
in favour of the CITY OF TSHWANE METROPOLITAN MUNICIPALITY which servitude is Indicated by the figure 
LsbcdefghjkJmnpqrstuvwKL on the annexed Diagram S. G. 71012002 as will more fully appear from Notarial Deed 
No K 2704/20035 dated 111 April 2003." 

(S) TOEGANG 
lngang van Provinsiale Pad K73 tot die dorp en uitgang tot Provinsiale Pad K73 uit die dorp word beperk tot die 
aansluiting van Brakfonteinweg met sodanlge pad. 

(8) VERPLIGTINGE TEN OPSIGTE VAN NOODSAAKLIKE DIENSTE 
Ole dorpseienaar moet binne sodanige tydperk as wat die pleaslike bestuur mag bepaal, sy verpllgtinge met 
betrekking tot die vaorsiening van water, elektrislteit en sanltere dienste en die installering van stelsels daarvoor, 
soos vooraf ooreengekOm tussen die dorpseienaar en die plaaslike bestuur, nakom. 

2. TITELVOORWAAftDES 
Die erwe hleronder genoem is onderworpe aan die voorwaardes soos aangedui, opgeiA deur die Administrateur 
kragtens die bepalings van die Ordonnansie op Oorpsbeplanning en Dorpe, 25 van 1965 • 

(1) ALLE ERWE 
(a) Die erf is onderwortoe aan 'n serwituut 2m breed, vir riolerings- en ander munisipale doelelndes, ten gunste 
van die plaaslike bestuur, langs enige twee grense, uitgesonderd 'n straetgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf, 
'n addisionele serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed oor die toegangsgedeelte van die erf, indien en 
wanneer verlang deur die plaasllke bestuur: Met dien verstande dat die plaasllke bestuur van enige sodanige 
serwituut mag afsien. 

(b) Geen gebou of ender struktuur mag binne die voomoemde serwltuutgebied opgerig word nie en geen 
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut of binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word 
nie. 

(c) Ole plaaslike bestuur Is geregttg om enige materiaal wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, 
onderhoud of verwyderl11g van sodanlge rioolhoofpypleidings en ander warke wat hy volgens goeddunke 
noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond wat aan die voornoemde serwituut grens en voorts is die plaaslike 
bestuur geregtlg tot redelike toegang tot genoemde grand vir die voornoemde doel, onderworpe daaraan dat die 
plaaslike beatuur eniga skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of verwydartngs van sodanige 
rioolhoofpypleldlngs en ander werke veroorsaak word. 

(2) ERWE 4112, 4127,4128, 4141, 4143, 41&1 en 4182 
Die erf is onderworpe aan 'n 3m serwituut vir munisipale doeleindes, ten gunste van die plaaslike bestuur, soos op 
die algemene plan aangodui. · 
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2679 

CENTURION AMENDMENT SCHEME 1022 

No. 551 7 

The Administrator hereby, in terms of the provisions of Section 89 of the Town-planning and Townships Ordinance, 
1965, deer ares that he approved an amendment scneme, being an amendment of Centurion Town-planning Scheme 
1992, comprising the same land as included in the township of The Reeds Extension 29. 

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are filed with the Gauteng Provincial Government, 
(Department of Development Planning and local Government), Johannesburg, and the Town Clerk Centurion, and 
are open for inspection at all reasonable times 

The amendment Is known as Centurion Amendment Scheme 1022. 

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2679 
CENTURION WYSIGINGSKENIA 1022 

Die Administreteurverklaar hierby. ingevolge die bepalings van Artikel89 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning 
en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysiglngskema, synde 'n wyslglng van Centurion Dorpsbeplannlngskema 1992, wat ult 
dieselfde grond as die dorp The Reeds Uitbreiding 29 bestaan, goedgekeur het. 

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word in bewaring gehou deur die Gauteng Provinsiala 
Regering, (Departement van Ontwikkelingsbaplanning en Plaaslike Regering), Johannesburg, an die Stadsklerk 
Centurion, en Is be&kikbaar vir inspeksie te aile redelike tye. 

Hierdie wysiging staan bekend as Centurion Wysigingskema 1022 
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